
нашткау’: три  рубли восковыхъ грошей зъ волос­
ти , а медовенный старецъ десеть копъ грошей 
широкихъ на годъ (АСД, III, 10,1548); старченье 
медовое ‘занятак старасты па зборы падаткау у 
выглядзе натуральнага аброку свежым пчалй 
ным мёдам або грошай за выраб хмельных на­
шткау з мёду’: отъ  медового старченья Андрейко 
даль 4 копъ (КЗ, 329,1481); шинкъ медовый ‘про­
даж хмельных наш ткау з мёду’: столцы скуп- 
ничые и хлтбницы, и шинкъ медовый и пивный 
мгьти  (АЗР, I, 94, 1511).

Дарэчы, yciM добра вядомы выраз “мядовы 
месяц”. У стараж ытнасщ  кн авау  звычай, у ад- 
паведнасщ з як1м для тых, хто брау шлюб, спе- 
цыяльна варыуся слабаалкагольны нап1так з мё­
ду, як1 маладыя п ш  не толью на вяселлц але i 
30 дзён пасля яго. Шяк1х ш ш ых моцных сшрт- 
ных нашткау iM ужываць не дазвалялася.

Так1м чынам, заф1ксаванае у беларуск1х шсь- 
мовых крын1цах XIV -  XVIII стст. праславян- 
скае па паходжанш найменне медъ вызначалася 
разнастайнасцю словаутварэння i багаццем ус- 
тойл1вых спалучэнняу. У сучаснай беларускай 
мове лекачнае значэнне разгледжанага слова 
захавалася без змен.

C n i c  с к и р а » и it я у
АВК -  Акты, издаваемые Кипп а кою археографическою 

комиссиею, т. I -X X X IX . Кил мы, 1885 -  1915; АЗР -  Акты, 
относящиеся к истории Западной России, т. I -  V. СПб., 
1846 - 1853; Арыст. - “Арыстоцслеш.1 иароты” канцаХУ1ст. 
(рукапк НБ Беларуа); АСД Археографический сборник 
документов, относящихся к ис тории Северо-Западной 
Руси, т. I -  XIV. Вильна, 1867 - 1904; АЮЗР - Акты, отно­
сящиеся к истории Южной и Западной России, т. I -  XV. 
СПб., 1863 - 1892; Вельск. -  “Хротйка” М. Бельскагапачатку 
XVII ст. (рукапк РНБ); Вкл. -  “ Нклщкт статут” пачатку 
XV ст. // Roman S. i Vetulani A. Riiski przeklad polskich 
statutow ziemskich. Wroclaw -  Krakow, 1959; 36. 82, 255, 
2 5 9 -  Зборнпа павучанняу еярэдзшы XVII ст. (рукапкы 
БАН Ш твы); ГСБМ  -  Пстарычны сло^шк беларускай 
мовы. M iH CK, 1998. Т. 17; ИЮМ -  Историко-юридические 
материалы, извлеченные из архивных книг губерний Витеб­
ской и Могилевской, вып. I -  XXXII. Витебск, 1871 -  1906; 
К ВЗС -  К нка Вщебскага земскага суда 1533 -  1540 гг. 
(рукапк ЦДАСА); КЗ -  Литовская метрика. Книги запи­
сей // РИБ, т. XXVII. СПб., 1910; КСД -  Литовская метрика. 
Книги судных дел // РИБ, т. XX. СПб., 1903; ТСБМ -  Тлу- 
мачальны слоушк беларускай мовы. Мшск, 1979. Т. 3; Хр. 
польск. -  “Кароткае атсанне хронна польскай” пачатку 
XVII ст. (рукапк РНБ); ЭСБМ  -  Этымалапчны слоушк 
беларускай мовы. Мшск, 1980. Т. 7.

Ганна ФЕДАРЭНКА,
навуковы супрацоушк Цэнтра даследаванняу 

беларускай культуры, мовы i лггаратуры НАН Беларусь

Крытыка / б'1бл'тграф'т

ПРА НОВЫ СЛОУШК Н0ВАЙ ЛЕКС1К1
Ш ч асн ая , К . Д. С л оуш к н овай  i актуальн ай  лекейа / К. Д. Ш часная; пад рэд. 
В. П. Русак. -  М1нск : П рава i эканомж а, 2012. -  102 с. -  Тыраж 100 экз.

С тварэнне лексжаграф1чных даведнж ау -  
складаны, працаёмю , адказны i ганаровы вщ  
дзейнасщ, яю  ва усе часы кнавання мовы быу 
i застанецца у лжу прыярытэтных напрамкау 
лшгвштычных пошукау. Тэта, па сутнасц1, тое, 
што стымулюе вывучэнне самага ушверсальнага 
сродку знос1н пам1ж людзьм1.

Для беларускага мовазнауства актуальнасць 
падрыхтоук1, выпуску у свет i распаусюджання 
лексжаграф!чных прац новага пакалення абу- 
моулена ш эрагам  прычын, еярод я к к : уступ- 
ленне у дзеянне Закона Рэспублпа Беларусь “Аб 
прав1лах беларускай арфаграф11 i пунктуацьп” 
(2008) i аб’ектыуная неабходнасць упарадкаван- 
ня корпусу лекачны х адз1нак у адпаведнасц1 
з новым! арфаграф1чным1 прадп1санням1, не­
абходнасць лжввдацы! шматгадовага адставан- 
ня ф^ксацьн новых моуных з ’яу, што адмоуна 
уплынае на тэмпы развщ ця мовы, абмяжоувае 
м|).щу рлдактарау, стварае негатыуны 1мщж 6е- 
n.ipyt K.ni лскНчнай астэм ы . Таму з ’яуленне лек- 
I !ми |ыф 111п.1 га дангд1пка, яю дэманструе змены

у лекс1цы i граматыцы нашай мовы, - тэтаяшчэ 
адна прыступка да аспрэчвання т э зк а  пра не- 
жыццяздольнасць i функцыянал1>ную непауна- 
вартаснасць нашай мовы.

Слоушк, створаны асп1рангам 1нстытута мо­
вы i лИаратуры iMB Якуба Коласа i Яню Купалы 
К. Шчаснай пад юраунщтвам док тара фшалапч- 
ных навук прафесара В. Русак, мершая спроба 
маладой даследчыцы прадэманст раваць навукова- 
педагапчнай грамадскасц1 Bi.iHiki CBaix наз1ранняу 
за працэсам1 папаунення леке мнага фонду лйара- 
турнаймовы беларусау. 1 трзба мрызнаць: канцэп- 
туальна спроба у асноуж.1м удалая.

Рэцэнзаваны даве/цмк - п|)актычнае адлюст- 
раванне дысертацыйнага даследавання па тэме 
“Дынамша словазмямяльмай нормы назоушкау у 
сучаснай беларускай мове". Р.н уключае тры тру­
пы новых лексем: 1) не зафпа аваныя у ранейшых 
лексжаграф1чных працах (амиуруми бачата, баер, 
боулдэрынг, вуду, вядоуца, догу, жэжэшачка, зорбтг, 
каучеёрфшг i iiini.); 2) вядомыя у лекакаграф1чнай 
практыцы, аднак а шшым лекачным значэннем
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(аватар , апавяшчальтк, жахлучык, зорка, кан- 
цэртшк, каратэ, кошык, манга i шш.); 3) словы, 
якш icHaeani у мове працяглы час, але толью на 
сучасным этапе увайгшп у разрад высокачастот- 
ных (абвестка, астролаг, вакацьи, вазок, вучэльня, 
гатэль, зтж ка, каркадэ, квтиж, кухар i шш.).

Складаецца кшга з дзвюх частак. У першую 
увайшло 556 адзшак, разм еш чаны ху алфавит­
ным парадку у адпаведнасщ з патрабавання- 
Mi да складання тлумачальиых слоуншау. Для 
нагляднасщ прывядзём педалью слоуншавых 
артыкулау гэтага раздзела.

БЛОГ м. [англ, weblog в:>6 часошс] блога, 
блогу, блогау. Анлайн часошс аднаго щ  некаль- 
Kix аутарау; месца у штэрнзт-сетцы для зносш, 
творчасщ. У чым прьнщыповас адрозненне блога 
ад форуму? (Чырвонаи змена. № 16. 2006. С. 2).

Ц Э В1Ч Э , С Э В (Ч О  //. нсскл. [icn. seviche -  
рыбнае жаркое], (л  рана з марынаванай у па- 
мвдорах i л1мониым соку рыбы. Яе радз1май 
л1чыцца Перу. У кожный науднёваамерыканскай 
краше цэв1чэ паданщь mi разному (bonduelle.by, 
2010). Яна наклала рыбу, каб згатавацъ (смач­
ны) сэв1чэ -  марынад з морапрадуктау (monde- 
diplomatigue.by, 08.06.201 1).

Для прэзентацьм на ю уткау  у другой частцы 
абрана табл1чная форма. Фактычны матэрыял 
тут згрупаваны па настуннмх блоках: таблща 1 
“Род новьгх нескла!imлыiы х наз<>уншау у беларус- 
кай i рускай мовах” (256 слоу); таблща 2 “Скло- 
навыя канчатк1 неасабоиых назоунш ау муж- 
чынскага роду у родным i м а  ным склонах адзЬ 
ночнага лшу” (230 слоу); i аблща 3 “Склонавыя 
канчатю асабовых назови мшу мужчынскага ро­
ду меснага склону адзпючи.п а /нку” (87 слоу); 
таблщ а 4 “Формы назоупни1\ жамочага роду у 
родным склоне множнага л i к у" (42 словы); таб­
лщ а 5 “Формы назоуншау l i l t  клапсння у род­
ным склоне множнага лшу” (1 I слоу).

Ч ытацю  адрас слоун1ка нануковыя работ- 
нпа i выкладчыю ВНУ. Безумоупа, выданне бу- 
дзе запатрабавана i шырок1м колам мы i ачоу, на- 
стаушкам1 i вучням1 агульнаадукацыГпп.1х уста- 
ноу. Аднак для такой катэгорьп карьн i'u;i uiiiicay 
неабходна ажыццявщь уважл1вую рэдакцыйна- 
выдавецкую апрацоуку рукашсу.

1. Больш карэктна сфармуляваць у прадмоне 
вартасць зробленай працы. Лекс1чны маю ры 
ял даведшка, а тэта 556 адзшак, наурад ip можа 
даць, як адзначаецца на с. 3, “поунае улуленпс аб 
працэсе развщ ця i крышцах папаунення сучас 
нага лекс1чнага складу беларускай мовы".

2. Перапрацаваць анатацыю, у якой гавор|.щ 
ца, што “у слоуншу прадстаулены назоушы но 
вай i актуальнай лексйа з тлумачэннем ix зпа 
чэння”. Насамрэч карыстальншу прапануюцца i 
шшыя структурныя адзшю: авгя-, аква-, анты  ,
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арт- / -арт (першая / другая састауная частка 
складаных слоу, якая адпавядае паняццям “ар- 
тыстычны”, “мастацю”); apxi-, астра-, аута-, 6i6- 
лю-, -ген, дыз- 7  дыс-, -лог1я, -матя, Mini-, мона-, 
мота-, мульты-, неа-, поп-, прэс-, этна-, яюя да 
класа назоушкау маюць апасродкаваныя адноа- 
ны. А словы, прыведзеныя у таблщы 5, увогуле 
нельга аднесц1 да новых лексем сучаснай бела­
рускай лггаратурнай мовы (далонъ, мажл1васць, 
вытворчасцъ, сувязь, немач, плынь i шш.).

3. Выправщь н атсан ш  слоу у адпаведнасц1 з 
правшам! сучаснай арфаграфн i граматык!: бгблю-, 
маскарпоне, невял1чкая сабачка з доугай поус- 
цю... (с. 78), а таксама несупадзенш нашсанняу 
загаловачнага слова i слова у прыкладзе: Л1МБА 
(загаловачнае слова) -  Шмбо. Цудоуная ттэрн а- 
цыянальная гульня на г1бкасць (у прыкладзе).

4. Дзеля пазбаулення суб’ектыв1зму пры вы- 
значэнш роду нескланяльных назоуншау больш 
адказна падысщ да шюстрацыйнага матэрыялу. 
Напрыклад, кантэксты да таюх слоу, як ал/ёлг, ш- 
дыга, канзашы, карпача, кары, латэ, фрапэ, фуа- 
гра не дазваляюць дакладна вызначыць род гэтых 
назоуншау. Параунайце:.. .апошняя паи) 2006 года 
павтна быць увекавечана (с. 49); Кал{фарншскае 
ранча спевака Майкла Джэксана... (с. 54) -  тут 
прыметнна указваюць на род нескланяльных на­
зоуншау, а у сказах-прыкладах тыпу Фрапэ: Вам 
спатрэбщца шклянка зваранай кавы, некальт 
кавалачкау шъду, цукар (с. 73); Як паведамляюць 
прадстаунт кампанп, у склад бургера уваходзяцъ 
фуа-гра, ялав1чына, салата i прыправы (с. 75) -  не- 
магчыма дакладна вызначыць гэтую граматычную 
катэгорыю. Паустае пытанне: па яюх крытэрыях 
вызначауся род вылучаных назоуншау?

5. Удакладн1ць асобныя паметы у адпаведнас- 
pi з шюстрацыйным матэрыялам. Напрыклад, 
слова манга падаецца як нескланяльны назоунш, 
а у прыкладзе чытаем: Ф тъм  зняты  па м аты - 
вах KOMiKca-uami i апавядае пра Зямлю... (с. 41). 
У слоуншу алгелг (с. 9) можа быць i мужчынска­
га, i н1якага роду, а у табл1цы 1 указаны толью 
мужчынсю род.

I тэта бадай усе выяуленыя недакладнасцц 
як1я, аднак, !стотна не уплываюць на функцыя- 
нальнае прызначэнне даведнша -  пазнаёмщь су- 
часнага чытача з дынамшай працэсау у лекс1ч- 
най астэм е  сучаснай беларускай л1таратурнай 
мовы. На наш погляд, “Слоун1к новай i актуаль­
най л е к с т ” Кацярыны Шчаснай -  надзвычай 
патрэбнае выданне, якое, будзем спадзявацца, 
знойдзе удзячнага чытача i распачне традыць! ю 
па выпуску падобных даведншау штогод, як гота 
|)об!цца у суседн1х крашах.

Уладз1м(р КУШМЖ1Ч,
дацэнт кафедры рэдакцыйна-выдавсцк!к i ism.ими in

Веларускага дзяржаунага T3xnaaari4iiai п ynliicpi li mi
id 2013/4


